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GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach De"very no. / Date: 7162023 / 27.08.2018
GETRAG S.P.A. ' Purch. ord. no.: 5500039990
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 27.10.2017
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020800 / 02.11.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel. no. / Fax:

loading station: 14248 ng 5’%

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  3.576,800 KG Net weight 3.300,800 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2506445135 1.600 PC 3.300,800 KG
Output Shaft 1
Customer article number: 2506445135Position14

900001  TBA-500086 10 PC 75 KG
Kunststoffpalette . Crossshipments D2

900002 TBA-500082 80 PC 176 KG
EPP-Packaging LT6

900003 TBA-500085 10 PC 25 KG
Abschlussdeckel A0B06 mit EPP-Inlay

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Rosenberg

GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-Strae 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00

Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604

www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO: 0000008003

GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NO. :223909

28.08.2018-11:00

Page 01.2
RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
~-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

CARRIER: SCHWEITZER GMB
-NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 23.854

DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT . DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL ~ -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7162019 2501652100 360 PC S/ Ring Gear 5500040350
07.09.2018 2501442850 GETRAG Sonstige
010 P: 5 - X 72 TBA-500086 S . 6%629/ g
P: 60 - v X 0 TBA-500081 Oé)?
p: 5 - X 0 TBA-500085 e <
7162021 2506443535 1.050 PC S/ Input Shaft Inner 5500039990
07.09.2018 2506443535 GETRAG Sonstige
010 P: 15 - X 70 TBA-500086 ; 00 4 §77 (9{ /ﬁ
p: 105 - L/ X 0 TBA-500083 G-
P: 15 - X 0 TBA-500085 -
7162022 2506444335 1.512 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
07.09.2018 2506444335 GETRAG Sonstige
010 p: 21 - X 72 . TBA-500086 ¢ Q -
p: 126 - v X 0 TBA-500084 50 ) 6 4?4
P: 21 - X 0 TBA-500085 /
7162023 2506445135 1.600 PC S/ Output Shaft 1 5500039990
05.09.2018 2506445135 GETRAG Sonstige
010 p: 10 - X 160 TBA-500086 7= ~-
P: 80 - 4 X 0 tea-so00z D 8oy pJoL
P: 10 - X 0 TBA-500085 L
7162024 2506445535 1.120 PC S/ Output Shaft 2 5500039990
07.09.2018 2506445535 GETRAG Sonstige
010 p: 7- X 160 TBA-500086
P: 56 - 4 X 0 TBA-500082 oog 53 o1 €]
p: 7 - X 0 TBA-500085
7162124 2501440735 1.080 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500039990
05.09.2018 2501440735 GETRAG Sonstige
010 p: 8 - X 135 TBA-500086 1
P: 72 - L X 0 TBA-500078 %O%gi’ O { 5
p: 8 - X 0 TBA-500085
kkkkkkkk END wkkkkikkk
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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18)  Zeichen und Nr., 19) Anzah! [20) Verpackung 20 21 tnhalt 23) Ladem.-
Lisferschein-r. gewichtkg
7162021 0015 2506443535 413
7162022 0021 2506444335 613
7162023 0010 2506445135 276
7162024 0007 2506445535 193
7162124 0008 2501440735- 224

24) Bruttogewicht
ka
2.292
2.899
3.577
2.015
1.679




~

g' .
CMR-Frachtbrief
‘Sendungsnr.: 18-007462 vom 28.08.2018

T

¥

-

Seit Uber ...

pedition

Ludwigsburg, 28.08,2018
LAV
18-007462

4 Absender / Expediteur

GETRAG W3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt frotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toute
genteillgen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens iiber den Bef6rderungsvertrag contrat de transport international des

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zelt/ Temps

Datum/Date  31,08.2018

Im intern. StraRengdterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire @ Frachtfiihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO . Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu ROSENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  28,08.2018

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

gPos. 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm

1 7162011 111 COLL! Getriebeteile ) 24.449
2 7162013

3 7162014

4 7162015

5 7162016

6 7162017

7 7162018

8 7162019

9 7162021

10 7162022

11 7162023

12 7162024

13 7162124

14 7162117 2 CcoLL

16 7162118

16 7162119

17 7162125

18 7162126

19 7162127
20 7162128
21 7126130
22 7162132
23 7162133
24 7162134

25 7162135
26 7162136
%‘r:‘:nez 24.449,00
113,00 COLLI

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaéftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604
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st-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Paulussir. 1 - 40237 Dﬂsselqﬁ
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walll = Ex‘l?mplnr fir Aulimpgohor  Blanc « E&mplulm pourcommetiont  wit  ~ Examplanr voor lastgaver tlanca « Eszompluro par commiilsnta wihlto = Copy for ordorr hvld = Exoimplat for ardmpiver
rasa = Exemplor (O Ahsendor toan = Excmplalre dp 'espddiiour rean  « Exomplaar voor nfzenter roon  « Essomplary pormittenls plnle = Copy far sendo? rosn = Exornplar for tisender
blau = Exemplar fOr Empfinger tlay = Exemplolne du destinatalie hiau - Esgmploor voor gosdmgseerde bl ~ Egsemplare par dectinatatio Yiuo = Copyfor blaa - {for
giln = Exemplor {Or Frochifthtae  vart  « Examplalro du trangporteur groen =~ Examplaar voor vovoorder vordp - par T groun « Copy {or canlor gr8n « Exemplor for bofordror
Loy P RN R R L A T R R LTI D TR TPy R R T e R L T AR LR RIS T T N P L Tk L PP L LIRS W LR ) o Mt % ket smimtdtr e aAE fe add mem vvem it Te e,
T Aossndar e, Ansch, Lore) : - g
Expdditaur (nom, adresse, pays) m%?g;mg . a
0
HEE GETRAG LETTRE DE VOIURE s
Getriebe- und Zahnradfabrik INTEANATIONAL
Hermann Hagenmeyer GmbH & Cie KG Disse lﬂ?lllardexlgg un}:ellla%l lméz' eH!er ’Ge Ilmnlspun st su:}mug, 'noguhntum
egentelligen Abmachung den Baslim- oute clause contralre, a In Con-
?:;"ga;" Hagbenmeyer Strasse r:m?gggn d%zs Ubrg;alnlkorr%ensl?be? dan Vérl‘ll"lml‘ mln]l]lva I;I.:i canirat l::le glnns-
osenber elérdenungeva m Internationalen ot Intomatlonal de marchandises
9 smﬁnngulewa(keh? {CMR). ;pmr soute {GMA),
Tty
EmplA: Name, Anschilit, Land Frochifhrar (N Anachiiit, Land}
2 Dgls'}lnggﬂrré (r?t;nnt udnasuxe,limya I 16 Ttrgnspanggr((n%%?'adm;sé, lﬁnys)
GETRAG S.P.A.. Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG
C/O Schweitzer Logistik , Carl-Benz-Str. 23
Plant Modugno 71634 Ludwigsburg g
Via Dei Ciclamini 5
1-70026 MODUGNO Telefon 08165 6176-11
Ausligferunguot des Guieg 17 Nachfalgande FrachtiBhror (Nam%‘AmdmI', Land)

Les partios encadsées de Hgnes grsses
dolvent 8k remplis par k2 transparieue

0le mit fett gedmuckien Linlon elngerahmtan Hubd-
ken mlissen vom Frachifdhrer ausge!dit werden.

Jompea 21+22

3%

Or/Liou

Modugno

U
o prévu pour la livmisen de |a marchandlse

suceessils [not, ndiesss, pays)

Land/Pays_ [falien

Ort und Tag der Ohe|

4

otilles Rosenberg

zhme des Gules
ieuotdaledela Dllrz?e on charge &u fa marchandlsa

Fiey

1 8 Vorbehalia und Eumml(ungg;l dar FrachliBhrer

Land/Pays Germany.

Petum/Dalo 98/08/2018

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

Bolgeltgto Dokumenio
Documents anhexés

5

SHPMT. REF. NO

223908 / 223909

signature in box 23 to transport the goods, which are covered by
this mentioned in CMR, on behalf of the business as mentioned in
box 2 to the place of destination in box 3.

(annzalch N Anzahl der Pachstilck Art der Verpackun Bozelchnung das Gules*® Statlaliknummer Bruttogawight In kg Umfany tom?
iﬁn'}gfxga?“'meum"émam chn?bm dmn;ui%l(ﬁ @ 8 Mode d‘eerrnphallagg 9 Naturs de tanmumandfso' 10 No. statisliqua 11 Polds gml, g 12 Gubage m?
SHPMTREF.-NO:tsu TS SR FEMA] WA IE BN
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